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ACCORDO

stipulato tra:

Agenzia nazionale polacca per lo scambio accademico - persona giuridica statale istituita ai sensi della legge del
7 luglio.2017 concernente I'Agenzia nazionale polacca per lo scambio accademico con sede a Varsavia in ul. Polna
40, 00-635 Varsavia, CF.. 5272820369, di seguito denominata "NAWA'", rappresentata secondo le regole di
rappresentanza

Universita di Napoli L'Orientale, via Chiatamone 61/62, 80121 Napoli, ltalia, di seguito denominata “Universita”,
rappresentata da:
prof. Roberto Tottoli - Rettore

di seguito congiuntamente denominate le "Parti*
"contiene guanto segue:

'Universita e 'Agenzia, al fine di divulgare la lingua polacca in Italia e promuoverne 'apprendimento, il sistema
polacco di istruzione superiore e lo studio nonché lo scambio accademico, sottoscrivono il seguente Accordo:

§1
1) L'Accordo riguarda la cooperazione reciproca tra le Parti al fine di creare le condizioni per I'apprendimento della
lingua e della cultura polacca in ltalia.
2) Al fine di attuare I'Accordo, I'Agenzia assegnera a un collaboratore linguistico di madrelingua una borsa per la
realizzazione del programma didattico, mentre I'Universita accettera il collaboratore linguistico di madrelingua che
dovra adempiere impegni didattici a partire dallanno accademico 2023-2024.
3) Il presente Accordo ha validita triennale.

§2

Le Parti concordano sui seguenti obblighi dell'Universita:
1) fornire al collaboratore linguistico di madrelingua adeguate condizioni per il lavoro didattico;
2) creare un ambiente di lavoro professionale e amichevole in cui sia assente ogni forma di discriminazione;

3) fornire tutto il supporto amministrativo necessario;
4) creare e garantire la continuita di un gruppo o gruppi di studenti che frequentano il corso di lingua polacca;
5) relazionare le competenze didattiche del candidato incaricato dall'’Agenzia a ricoprire il ruolo di collaboratore
linguistico di madrelingua entro la fine di novembre dell'anno accademico successivo a quello in cui il collaboratore
linguistico ha tenuto le esercitazioni di lingua polacca.

§3

Le Parti concordano sulle seguenti responsabilita per I'Agenzia:

1) selezionare un collaboratore linguistico di madrelingua qualificato in conformita con le esigenze didattiche
dell'Universita;
2) garantire che il collaboratore linguistico di madrelingua soddisfi i requisiti d| insegnamento richiesti
dall’'Universita nonché i regolamenti interni o universalmente applicabili;
3) garantire che, prima di iniziare le attivita presso I'Universita, il collaboratore linguistico di madrelingua abbia una
propria assicurazione sanitaria e si faccia carico dei costi relativi allo svolgimento delle attivita, in particolare le
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tasse (eventuali permessi di lavoro o assicurazioni).

§4
Le Parti convengono diadottare le misure appropriate per garantire che il collaboratore linguistico di madrelingua:
1) rispetti tutti i requisiti di insegnamento dell'Universita di cui allarticolo 2 comma 5, nonché le leggi e i
regolamenti pertinenti in vigore in Italia e nell'Universita; :
2) svolga le sue attivitd nei giorni feriali (dal lunedi al venerdi) e durante l'orario di lavoro dell'Universita (in
conformita al regolamento interno, compresa un'ora e mezza di pausa), con l'obiettivo di svolgere il programma di
insegnamento e tenere i corsi di lingua polacca;
3) tenga le esercitazioni linguistiche di lingua polacca per un massimo di venti ore settimanali (a seconda dei corsi
dlsponlblll) in base al numero di studenti, lezioni e programmi di insegnamento, compresa la preparazione delle
lezioni;
4) si impegni in altre attivita organizzate dall'Universita, ad es. seminari, laboratori, elaborare il programma di
insegnamento e preparare i materiali didattici;
5) si impegni a comunicare un'eventuale assenza in anticipo rispetto alla data in cui prevede di assentarsi.

§5

1) Ciascuna-delle Parti puo recedere dal presente Accordo ‘con nota scritta da inoltrare sei mesi prima alla parte
contraente. |l recesso dallaccordo diventa effettivo sei mesi dopo la sua notifica al partner.

2) Le Parti concordano che eventuali controversie derivanti dallAccordo saranno risolte amichevolmente.

3) Le Parti convengono che la legge applicabile all'Accordo & la legge di entrambi i paesi.

4) 'Accordo entra in vigore con la firma dell'ultima delle due Parti. .

5) LAccordo ¢ stato redatto in 2 copie per ciascuna delle Parti, in polacco e in italiano. Dal punto di vista giuridico
tutte le versioni del presente accordo hanno la stessa validita.

L'Universita: LAgenzia:
. Ry e e
0 Dand Cyprlan wm;g;zglzypflamns:;‘sytezki
Roberto Tottoli Kostecki Data. 2023.10.24 10:1 7:51
Rettore Dawid Kostecki
Direttore

Firmato digitalmente da: Raberto Tottoli

Limitazioni d'uso: Explicit Text: Certificate issued through
Sisterna Pubblico di Identita Digitale (SPID) digital
identity, not usable to require other SPID digltal identity
Data: 19/10/2023 12: 23%
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Napoli Varsavia
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UMOWA
(zwana dalej ,Umowg")

zawarta pomiedzy:
Narodows Agencja Wymiany Akademickiej - panstwowa osoba prawna utworzona na podstawie ustawy z dnia 7

lipca 2017 r. o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej z siedzibg w Warszawie przy ul. Polnej 40, 00-635
Warszawa, NIP: 5272820369, zwana dalej ,NAWA', reprezentowana zgodnie z zasadami reprezentacji

Universita di Napoli L'Orientale, via Chiatamone 61/62, 80121 Neapol, Wtochy , zwanym dalej JUniwersytetem”,
reprezentowanym przez:
Roberta Tottoliego - Rektora

dale] tacznie zwanymi ,Stronami”
o nastepuijacej tresci:
Uniwersytet i Agencja w celu upowszechniania jezyka polskiego we Wioszech oraz promocji nauki jezyka

polskiego, polskiego systemu szkolnictwa wyzszego inauki oraz wymiany akademickiej, zawieraja niniejszym
nastepujacg Umowe:

; §1 )
1) Przedmiotem Umowy jest wzajemna wspdtpraca Stron w celu tworzenia warunkéw do nauki jezyka
polskiego i kultury polskie] we Wtoszech.
2) Agencja w celu realizacji przedmiotu Umowy przyzna stypendium na realizacje programu lektorskiego dla

asystenta jezykowego (lektora), a Uniwersytet przyjmie asystenta jezykowego (lektora), ktory bedzie petnit
obowiazki dydaktyczne od roku akademickiego 2023/2024.

3) Niniejsza Umowa zostaje zawarta na trzy lata.
§2
Strony uzgadniaja nastepujace obowiazki lezace po stronie Uniwersytetu:
1) zapewnienie asystentowi (lektorowi) odpowiednich warunkéw dydaktycznych:
2) stworzenie asystentowi (lektorowi) profesjonalnego i przyjaznego srodowiska pracy, w ktorym brak bedzie

jakiejkolwiek dyskryminacji; i

3) zapewnienie wszelkiego niezbednego wsparcia administracyjnego; .

4) stworzenie | zapewnienie utrzymania grupy lub grup studentdw uczeszczajgcych na kurs jezyka polskiego;

5) okreslenie wymogow dydaktycznych wobec kandydata na asystenta jézykovvego (lektora) kierowanego
przez Agencje - do konca listopada roku poprzedzajacego rok akademicki, w ktorym asystent jezykowy
(lektor) Agencji bedzie prowadzit ¢wiczenia z jezyka polskiego.

§3
Strony uzgadniaja nastepujace cbowiazki lezace po stronie Agencji:
1) wybér  wykwalifikowanego asystenta jezykowego (lektora) zgodnie zwymogami dydaktycznymi
Uniwersytetu;
2) zapewnienie, by asystent jezykowy (lektor) spetniat wymogi Uniwersytetu w zakresie nauczania, jak rowniez
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3)

obowigzujacych regulacji wewnetrznych lub powszechnie obowiazujacych;

zapewnienie, by przed rozpoczeciem dziatah na Uniwersytecie asystent jezykowy (lektor) posiadat wiasne
ubezpieczenie zdrowotne 1ponosit koszty zwigzane zrealizacjg dziatar, a w szczegélnosci optaty
(ewentualne zezwolenie na prace lub ubezpieczenia).

54

Strony uzgadniaja, ze podejma odpowiednie kroki w celu zapewnienia, by asystent jezykowy (lektor):

przestrzegat wszystkich wymogow dydaktycznych Uniwersytetu, o ktérych mowa w Artykule 2 pkt 5, jak

1)
rowniez odpowiednich ustaw i regulacji obowigzujacych we Wioszech i na Uniwersytecie;

2) wykonywat swoje dziatania w dni powszednie (od poniedziatku do pigtku) oraz w godzinach pracy
Uniwersytetu (zgodnie z wewnetrznymi regulacjami, w tym pottore] godziny przerwy), majac na celu
rozwuanle polskiego programu nauczania i nauczanie podczas zajec z jezyka polskiego;

3) realizowat ¢wiczenia z jezyka polskiego przez maksymalnie dwadziescia godzin tygodniowo (w zaleznosci
od dostepnych zajed) zgodnie zliczba studentdw, zaje¢ iz programami nauczania, wiaczajac w to
przygotowanie do zajed; )

4) angazowat sie w inne dziatania organizowane przez Uniwersytet, m.in. seminaria, warsztaty, opracowania
programu nauczania i materiatow dydaktycznych;

5) informowat o nieobecnosci na co najmniej siedem dni przed dniem nieobecnosci;

§5

1) Umowa moze zosta¢ wypowiedziana przez Strone,  zzachowaniem szesciomiesiecznego okresu
wypowiedzenia, z zachowaniem formy pisemnej. Wypowiedzenie staje sie skuteczne po uptywie szedciu
miesiecy od ztozenia oswiadczenia o wypowiedzeniu. ’

2) Strony ustalajg, ze wszelkie spory wynikte z Umowy rozstrzygac¢ beda polubownie.

3) Strony ustalaja, ze prawem wiasciwym dla Umowy jest prawo obu krajow.

4) Umowa wchodzi w zycie z chwilg jej podpisania przez ostatnig z dwdch Stron.

5) Umowa zostata sporzadzona w dwdch egzemplarzach dla kazde] ze Stron, w jezyku polskim oraz w jezyku
wtoskim. Wersje jezykowe niniejszej umowy maja jednakowa moc prawna.

Uniwersytet: : Agencja:
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